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Informacje ogdlne

1 Informacje ogoine
1.1 Producent
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Waldenburg
Niemcy
Tel.: +49 7942 943-0
Faks: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com
E-mail: info@r-stahl.com
1.2 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obstugi
» Przed zastosowaniem nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi,
w szczegolnosci instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
» Nalezy przestrzegac¢ wszystkich innych obowigzujgcych dokumentow
(patrz takze rozdziat ,Dodatkowe dokumenty”).
» Instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji urzadzenia.
» Instrukcja obstugi musi by¢ caty czas dostepna dla personelu ds. obstugi i konserwaciji.
» Nalezy przekazywac instrukcje obstugi kazdemu z kolejnych wtascicieli lub uzytkownikéw
urzadzenia.
» Nalezy aktualizowac instrukcje obstugi o kazdy dodatek otrzymany od firmy R. STAHL.
Nr ID: 301754 / 8579637300
Numer publikacji: 2025-04-29-BA00-111-pl-06
Oryginalna instrukcja obstugi zostata wydana w jezyku niemieckim.
Wersja oryginalna dokumentu jest wigzgca we wszystkich kwestiach prawnych.
1.3 Dodatkowe dokumenty
* Arkusz danych Gniazda i wtyki SolConeX
Dokumentacja w innych wersjach jezykowych, patrz r-stahl.com.
1.4 Zgodnos¢ z normami i przepisami
IECEX, ATEX, deklaracje zgodnosci UE i inne krajowe certyfikaty sg dostepne do pobrania
pod nastepujgcym tgczem: https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/
IECEX jest dodatkowo dostepny pod nastepujacym tgczem: http://iecex.iec.ch/
301754 / 8579637300 STAHL Scienne gniazdko elektryczne 3
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Objasnienie symboli

2 Objasnienie symboli

2.1 Symbole wystepujace w instrukcji obstugi
Symbol Znaczenie

ﬂ Wskazowka utatwiajgca prace

Niebezpieczna sytuacja, ktora, jesli nie zostang podjete srodki
bezpieczenstwa, moze spowodowac smier¢ lub powazne
trwate obrazenia.

A\ NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
Srodkow bezpieczenstwa moze spowodowacé powazne
obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE!

A : Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
PRZESTROGA! Srodkow bezpieczenstwa moze spowodowac lekkie obrazenia.

WSKAZOWKA! Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
srodkéw bezpieczenstwa moze spowodowacé szkody
materialne.

2.2 Symbole na urzadzeniu

Symbol |Znaczenie

C € orss Oznaczenie CE zgodnie z aktualnie obowigzujgca dyrektywa.

05594E00

Urzadzenie certyfikowane zgodnie z oznaczeniem obszaru zagrozonego
@ wybuchem.
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Bezpieczenstwo

3.1

3.2

Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy oraz w zgodzie z
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Niemniej jednak jego uzycie moze zagrazacé
zyciu i zdrowiu uzytkownika lub oséb postronnych, bgdz spowodowac szkody majgce wptyw
na urzadzenie, srodowisko oraz mienie.

» Korzysta¢ z urzadzenia tylko:
- gdy jest w petni sprawne;
- zgodnie z przepisami, ze znajomoscig zasad bezpieczenstwa oraz swiadomoscig
zagrozen;
- przestrzegajgc niniejszej instrukcji obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Scienne gniazdko elektryczne 8579/31 to przeciwwybuchowe urzadzenie elektryczne.

Ten produkt jest certyfikowany do stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem,

strefa 1, 2, 21 i 22. Stuzy do podtgczania przenos$nych i stacjonarnych urzadzen
elektrycznych oraz do podtgczania przewodoéw lub obwodow pradowych w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
i dokumentow towarzyszacych, np. arkusza danych. Wszelkie inne zastosowania sg zgodne
Z przeznaczeniem wytgcznie po uzyskaniu zgody firmy R. STAHL.

Kwalifikacje personelu

Do wykonywania czynnosci opisanych w niniejszej instrukcji obstugi wymagany jest
odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Odnosi sie to przede wszystkim do prac w
zakresie:

* montazu/demontazu urzgadzenia;

* instalacji;

* Uruchamianie

+ konserwaciji, naprawy, czyszczenia.

Specijalisci wykonujacy te czynnosci muszg posiadaé poziom wiedzy obejmujgcy
odpowiednie krajowe przepisy i normy.

W celu wykonywania czynnosci w obszarach zagrozonych wybuchem wymagane jest
posiadanie niezbednej wiedzy w tym zakresie! R. STAHL zaleca poziom wiedzy opisany w
nastepujacych normach:

« |EC/EN 60079-14 (Projektowanie, dobdr i instalacja instalacji elektrycznych)

+ IEC/EN 60079-17 (Kontrola i konserwacja instalacji elektrycznych)

+ |IEC/EN 60079-19 (Naprawa, przeglad i regeneracja urzadzen)
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Bezpieczenstwo

3.3
3.3.1

Ryzyko rezydualne

Niebezpieczenstwo wybuchu
W obszarach zagrozonych wybuchem, pomimo konstrukcji urzadzenia wedtug aktualnego
stanu techniki, nie mozna catkowicie wykluczy¢ zagrozenia wybuchem.

» W obszarze zagrozenia wybuchem wszystkie czynnosci robocze nalezy zawsze
wykonywac z najwyzszg starannoscia.

Potencjalne zagrozenia (,ryzyko rezydualne”) mozna rozrézni¢ wedtug nastepujgcych
przyczyn:

Uszkodzenie mechaniczne

Podczas transportu, montazu lub uruchamiania urzgdzenie moze byc¢ przetarte lub

porysowane, a tym samym moze stac sie nieszczelne. Takie uszkodzenia mogg czesciowo

lub catkowicie pozbawi¢ urzgdzenie ochrony przeciwwybuchowej. To moze doprowadzi¢ do

wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.

» Transportowac¢ urzgdzenie wytgcznie w oryginalnym lub odpowiednio dopasowanym
opakowaniu.

» Nie obcigzac urzgdzenia.

» Nalezy sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie pod katem uszkodzen. Uszkodzenia nalezy
niezwiocznie zgtaszac firmie R. STAHL.

» Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu, suche (bez kondensacji),
w stabilnej pozycji i zabezpieczone przed wstrzgsami.

» Podczas montazu nie wolno uszkodzi¢ obudowy, elementéw montazowych ani uszczelek.

Nadmierne nagrzewanie lub tadowanie elektrostatyczne
Na skutek modyfikacji urzadzenia, pracy poza dopuszczonymi warunkami moze dojs¢ do
sytuacji, w ktérej urzadzenie stanie sie bardzo gorgce lub natadowane elektrostatycznie,
powodujgc iskrzenie. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do $miertelnych
lub powaznych obrazen ciata.
» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w okreslonych warunkach pracy
(patrz oznaczenie na urzadzeniu i rozdziat ,Dane techniczne”).
» W zakresie warunkow eksploatacji, ktore nie sg uwzglednione w danych technicznych
urzgdzenia, nalezy bezwzglednie skontaktowac sie z firmg
R. STAHL Schaltgerate GmbH.
» CzysSci¢ urzadzenie tylko wilgotng Sciereczka.
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Transport i magazynowanie

Nieprawidtowa instalacja, montaz, demontaz, uruchomienie, konserwacja lub czyszczenie

Podstawowe prace, takie jak instalacja, montaz, demontaz, uruchomienie, utrzymanie lub

czyszczenie urzadzenia powinny by¢ wykonywane tylko zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w kraju uzytkowania oraz wytgcznie przez wykwalifikowane osoby.

W przeciwnym razie urzgdzenie moze zosta¢ pozbawione ochrony przeciwwybuchowej.

To moze doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych lub powaznych obrazen

ciafa.

» Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowane i upowaznione do tego osoby (patrz rozdziat 3.2).

» Urzgdzenie nalezy instalowac wytgcznie w obszarach, dla ktorych jest ono odpowiednie
ze wzgledu na jego oznakowanie.

» Nalezy przestrzegac prawidtowej pozycji uzytkowania
(patrz rozdziat ,Montaz i instalacja”).

» Nie nalezy przemontowywaé ani modyfikowac¢ urzgdzenia.

» Nie otwiera¢ urzgdzenia pod napieciem.

» Przed montazem, demontazem, instalacjg, uruchomieniem, konserwacjg lub
czyszczeniem nalezy oditgczy¢ urzadzenie od zasilania.

» Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez firme R. STAHL.

» Urzadzenie nalezy czyscic¢ tylko wilgotng $ciereczka, bez uzywania ostrych, szorstkich lub
agresywnych srodkow czyszczacych badz roztworow.

» Nigdy nie nalezy czysci¢ urzgdzenia silnym strumieniem wody, np. myjka ciSnieniowa.

4 Transport i magazynowanie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku zbyt dtugiego czasu

przechowywania w niesprzyjajgcych warunkach
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub
$mierci.
Czesci majgce kontakt z produktem mogag ulec utlenieniu, jezeli sg przechowywane
zbyt dlugo w niesprzyjajgcych warunkach.

» Aby unikng¢ utlenienia, przechowywac urzgdzenie w suchym i dobrze

wentylowanym miejscu.
» Przed uzyciem sprawdzi¢ styki.

» Nalezy ostroznie transportowac i przechowywac urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczehstwo”).
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Montaz i instalacja

5 Montaz i instalacja

5.1 Montaz / demontaz, pozycja uzytkowania

» W przypadku demontazu nalezy wykonaé¢ czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci.
» W przypadku ponownego montazu nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i
oryginalnych czesci zamiennych firmy R. STAHL Schaltgerate GmbH.

5.1.1 Montaz
Urzadzenie nadaje sie do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

» W przypadku uzytku na zewnatrz nalezy wyposazy¢ obudowe i przeciwwybuchowy sprzet
elektryczny w dach lub Sciane ochronna.

Pozycja pracy

16744E00

» Wyréwnaé pokrywe na zawiasach do dotu, a przestrzen
przytgczeniowg do gory.

8 Scienne gniazdko elektryczne STAHL 301754 / 8579637300
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Montaz i instalacja

Se

16743E00

» Przymocowac $cienne gniazdko elektryczne do ptaskiej powierzchni
za pomocg 3 srub i odpowiednich podktadek.

Otwory montazowe sg zaprojektowane jako otwory podtuzne.
Umozliwia to kompensacje montazu pionowego i poziomego.

Montaz stykédw pomocniczych

Wersje standardowe dostarczane sg ze stykiem pomocniczym (8080/1-1: 1 NC + 1 NO)
w lewym gniezdzie montazowym.

Mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 styki pomocnicze typu 8080/1.

Funkcja przetgczania styku pomocniczego zalezy od uzytego gniazda montazowego
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

ﬂ Stopien ochrony IP20 (bezpieczny dla palcow) pozostaje nawet po zdjeciu pokrywy.

» Ostroznie zdja¢ pokrywe (1)
gniazda montazowego (3)
za pomocg Srubokreta lub noza.

» Wiozy¢ styk pomocniczy (2)

w gniazdo montazowe i ostroznie
go zatrzasngc.

» Zatgczony schemat potgczen z
odpowiednig funkcjg przetgczania
nalezy umiesci¢ na tabliczce
znamionowej przetgcznika.

12435E00
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Montaz i instalacja

Demontaz stykéw pomochiczych

» Wiozyc klucz styku pomocniczego
(nr art. 201909) z logo firmy Stahl
skierowanym do gory (!) miedzy
styk pomocniczy a ostone
przetgcznika.

» Woyciggnac styk pomocniczy razem
z kluczem styku pomocniczego.

12436E00

Styki pomocnicze w obwodach Ex i
Jezeli styki pomocnicze typu 8080/1 sg stosowane w obwodach Ex i, muszg byc¢
wyposazone w ostone (nr art. 169683) i weze izolacyjne (nr art. 315911).

Klient moze zainstalowac iskrobezpieczny styk pomocniczy tylko wtedy, gdy na dwoch

zaciskach po lewej i prawej stronie uzywanego gniazda montazowego nie sg
zainstalowane zadne zaciski odcinajgce.

Montaz ostony Ex i dla stykéw pomocniczych

Ostona Ex i stuzy do zapewnienia wymaganego rozmiaru gwintu (50 mm) pomiedzy
miejscami potgczen obwoddw iskrobezpiecznych i nieiskrobezpiecznych.

» Wcisngc¢ ostone (4) na styk pomocniczy od gory, az zaczep sie zatrzasnie.

» Naciggnac¢ zatgczone weze izolacyjne na linie zasilajacg obwodu iskrobezpiecznego w
obszarze skrzyzowania.

» Dostosowac diugos$¢ weza izolacyjnego do linii zasilajgce;.

10 Scienne gniazdko elektryczne STAHL 301754 / 8579637300

SolConeX, 63 A 2025-04-29-BA00-111-pl-06
Seria 8579/31




Montaz i instalacja

5.2 Instalacja

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu
niewystarczajacych srodkéw ochronnych!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Woybierajgc odpowiedni przewdd, nalezy upewnic sig, ze nie zostang przekroczone
maksymalne dopuszczalne temperatury przewodow.

» Przewody obwodow iskrobezpiecznych nalezy uktadaé oddzielnie od przewodow
obwodow nieiskrobezpiecznych. Niezbedne do tego wartosci odlegtosci mozna
znalez¢ w rozdziale ,,0ddzielenie obwodow iskrobezpiecznych od obwoddéw
nieiskrobezpiecznych”.

» W przypadku stosowania tulejek kablowych nalezy przymocowac je odpowiednim
narzedziem.

» Stosowac wytgcznie przepusty przewodowe i zaslepki, ktore zostaty oddzielnie
przetestowane i posiadajg certyfikat badania typu UE.

» Upewni¢ sie, ze izolacja przewodu siega do zacisku.

» Nie dopusci¢ do uszkodzenia (np. naciecia) przewodu podczas zdejmowania
izolacji.

» Zawsze podtgczac przewod ochronny.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku instalacji w
specjalnych obszarach zagrozonym wybuchem pytu!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

$mierci.

» Nie uzywac urzgdzenia w miejscach, w ktorych wystepuja: silne procesy
generujgce tadunek, maszynowe procesy tarcia i skrawania, procesy natryskiwania
elektronowego (np. wokét systeméw powlekania elektrostatycznego) oraz pyt
generowany pneumatycznie.

Pod jednym zaciskiem przytgczeniowym mozna zainstalowa¢ dwa przewody. Materiat i
przekroj przewodu muszg by¢ wtedy takie same.
Przewody mozna tgczy¢ bez specjalnych srodkdéw przygotowawczych.

Oddzielenie ,obwoddw iskrobezpiecznych” od ,obwodéw nieiskrobezpiecznych”

ﬂ * 6 mm dla wartosci szczytowej napiecia znamionowego < 375V
* 8 mm dla wartosci szczytowej napiecia znamionowego < 750 V
* lub z uziemionym ekranem zgodnie z DIN VDE 0472
(wystarczajgca obcigzalnosé pradowa)
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Montaz i instalacja

5.2.1

12

15727E00

Poluzowa¢ nakretke kotpakowa (6).
Usung¢ zabezpieczenie
przeciwpytowe (5).

Opcjonalnie: wyjgc ograniczajgcg
wktadke uszczelniajgca (4b).
Przeprowadzi¢ kabel przez przepust
przewodowy.

Dokreci¢ nakretke kotpakowg (6).

Legenda
2 = pierscien uszczelniajgcy 4b = ograniczajgca wktadka
uszczelniajgca (RDE)
3 = gwint przytaczeniowy 5 = zabezpieczenie przeciwpytowe
4a = wktadka uszczelniajgca 6 = nakretka kotpakowa
A > Otworzy¢ obudowe.
» Przeprowadzic¢ przewody przez
B przepust przewodowy do przestrzeni

b

11201E00

A [mm] |B [mm]
Styki gtébwne  |380 20
StyKki 380 10
pomocnicze

przytgczeniowe;j.

» Odizolowac przewody.
» Wiozy¢ przewody do odpowiednich

zaciskéw bezsrubowych i zacisngé
(moment dokrecania patrz rozdziat
,Dane techniczne”).

Wsungc¢ odizolowane konce
przewodu catkowicie pod zacisk.

» Sprawdzi¢ przewody pod katem

dobrego osadzenia.

» Wyroéwnac przewody. Upewni¢ sie,

ze punkty zacisku nie sg naprezone.

» Dokreci¢ przepusty przewodowe.
» Zamykanie obudowy

(moment dokrecania patrz rozdziat
,Dane techniczne”).

Otwieranie i zamykanie obudowy
A NIEBEZPIECZENSTWO! Porazenie pradem na skutek nieprawidtowego ustawienia

kota zebatego!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Nie przetgczac kota zebatego przetgcznika w pozycji otwarte;j.

Otwieranie obudowy
» Poluzowac sruby pokrywy.

» Otworzy¢ pokrywe za pomocg uchwytu obrotowego.

Zamykanie obudowy

» Zamkng¢ pokrywe za pomocg uchwytu obrotowego.
» Dokreci¢ sruby pokrywy z podanym momentem dokrecania (4,5 Nm).

Scienne gniazdko elektryczne
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Uruchamianie

6 Uruchamianie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu nieprawidtowe;
instalac;ji!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

» Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic¢ urzgdzenie pod katem prawidtowej instalacji.
> PrzestrzegacC przepisow krajowych.

A OSTRZEZENIE! Uszkodzenie lub zniszczenie urzadzenia na skutek zwarcia
tukowego i wysokiego cisnienia w wyniku nieprawidtowych operacji przetgczania!l
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

» Plynnie przeprowadzi¢ petng operacje wigczania i wytaczania.
» Unikac pozycji przetgczania pomiedzy 0 i | (ON i OFF).

Przed uruchomieniem nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

» Sprawdzi¢ montaz i instalacje.

» Urzadzenie nie powinno wykazywac zadnych uszkodzen.

» W razie potrzeby usung¢ obce przedmioty z urzadzenia.

* W razie potrzeby wyczysci¢ komore tgczeniowa.

+ Sprawdzi¢, czy przewody zostaty wprowadzone prawidtowo.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i nakretki zostaty mocno dokrecone.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przepusty przewodowe i zaslepki zostaty mocno dokrecone.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody zostaty mocno zacisniete.

* Przestrzegac napigcia sieciowego.

» Zamkng¢ nieuzywane przepusty przewodowe i niewykorzystane otwory zaslepkami

certyfikowanymi zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE lub IEC.
7 Eksploatacja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku instalacji w
specjalnych obszarach zagrozonym wybuchem pytu!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Po witozeniu wtyczki dokreci¢ catkowicie pierscien bagnetowy, aby zachowac
stopien ochrony.

» Po wyciagnieciu wtyczki dokrecic¢ catkowicie pierécien bagnetowy pokrywy na
zawiasach, aby zachowac stopien ochrony.

ﬂ » Ze Sciennego gniazdka elektrycznego nalezy korzystac¢ wytgcznie w stanie w petni

zmontowanym.
Scienne gniazdko elektryczne mozna przetaczaé tylko wtedy, gdy wtyczka jest podtaczona.
» Po wyciggnieciu wtyczki zamkng¢ pokrywe na zawiasach za pomocg pierscienia
bagnetowego.
» Wolno uzywaé wytgcznie wtyczek typu 8579/12 firmy R. STAHL.
7.1 Zamykanie na ktédke
Obrotowy uchwyt do przetaczania gniazdka elektrycznego mozna zablokowac ktoédkg
(maks. srednica szekli 8 mm) w pozyciji O lub I.
301754 / 8579637300 STAHL Scienne gniazdko elektryczne 13
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Utrzymanie, konserwacja i naprawa

8
8.1

8.2

8.3

14

Utrzymanie, konserwacja i naprawa

Utrzymanie
W uzupetnieniu do przepisow krajowych nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

* Pekniecia i inne widoczne uszkodzenia na obudowie i uszczelkach.
* Uszkodzenia powierzchni.

« Zachowanie dopuszczalnych temperatur.

+ Stabilne osadzenie mocowan i zamontowanych przewodow.

» Urzadzenie wolne od kurzu i brudu, szczegodlnie gniazdo stykowe.
* Upewni¢ sie, ze uzytkowanie jest zgodne z przeznaczeniem.

Konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo przegrzania i wybuchu z powodu
wadliwych stykdéw przetaczajacych!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub Smierci.
» Po kazdym zwarciu w obwodzie gtdbwnym przetacznika nalezy wymienic caty
kotnierz gniazdka elektrycznego, poniewaz stanu stykow przetgcznika nie mozna
sprawdzi¢ na hermetycznie zamknigtym sprzecie.
» Po kazdym zwarciu nalezy wymienic¢ cate gniazdko tgcznie z wtyczka.

ﬂ » Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow krajowych w kraju uzytkowania.

Naprawa
A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu niewtasciwej
naprawy!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub Smierci.

» Naprawy urzgdzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez firme R. STAHL.

» Naprawy na podstawie wartosci z tabeli 2 lub 3 normy IEC 60079-1:2014 sg
niedozwolone.

Odsytanie urzadzenia

» Odsytanie lub pakowanie urzgdzenia wykonywac wytgcznie po wczesniejszym
uzgodnieniu z firmg R. STAHL! W tym celu nalezy skontaktowac sie z
odpowiedzialnym przedstawicielem firmy R. STAHL.

Biuro obstugi klienta firmy R. STAHL przyjmuje zwroty w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisowania.

» Nalezy skontaktowac sie osobiscie z biurem obstugi klienta.
lub

» Za posrednictwem strony internetowej r-stahl.com .
» Wybra¢ opcje: ,Support” (Pomoc techniczna) > ,RMA” (Formularz RMA) >
,RMA-REQUEST” (Zazadaj certyfikatu RMA).
» Wypetnic i wysta¢ formularz.
Zostanie automatycznie przestany e-mail z certyfikatem RMA.
Nalezy wydrukowac ten plik.
» Wystac urzgdzenie wraz z certyfikatem RMA w opakowaniu do firmy
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adres patrz rozdziat ,Producent”).

Scienne gniazdko elektryczne STAHL 301754 / 8579637300

SolConeX, 63 A 2025-04-29-BA00-111-pl-06
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Czyszczenie

10

11

12

Czyszczenie

>

Ut
>

Urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem czys$cic¢ wytgcznie wilgotng Sciereczka,
aby unikng¢ natadowania elektrostatycznego.

W przypadku czyszczenia na mokro: nalezy uzywac¢ wody lub delikatnych srodkow
czyszczacych, niepowodujgcych zarysowan.

Nie uzywac zracych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

Unika¢ wnikania wody i srodkow czyszczacych do gniazd stykowych.

ylizacja

Przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw oraz ustawowych przepiséw dotyczacych
utylizacji.

Materiaty nalezy sortowac¢ do recyklingu.

Nalezy zapewni¢ przyjazng dla sSrodowiska utylizacje wszystkich komponentéw zgodnie z
przepisami prawnymi.

Akcesoria i cze$ci zamienne

WSKAZOWKA! Nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia spowodowane
uzyciem nieoryginalnych podzespotéw.

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych.

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriéw i oryginalnych czesci zamiennych
firmy R. STAHL Schaltgerate GmbH (patrz Arkusz danych).
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Zatgcznik A

13  Zalgcznik A

13.1 Dane techniczne

Ochrona przeciwwybuchowa

Globalna (IECEX)
Gaz i pyt

Europa (ATEX)
Gaz i pyt

Swiadectwa i certyfikaty

IECEx PTB 06.0020

ExdbebIICT6... T5 Gb
z iskrobezpiecznymi stykami pomocniczymi:
ExdbebiblICT6... T5 Gb

Ex tb IlIC T60°C ... T75°C Db

PTB 01 ATEX 1150

& 112G ExdbeblICT6..T5Gb
Wersje ze stykami pomocniczymi do obwodéw Ex i:
& 112G ExdbebiblICT6... T5Gb

& 112D Extb llIC T6O°C ... T75°C Db

Swiadectwa JIECEX, ATEX

Dane techniczne

Dane elektryczne

Znamionowe napiecie
robocze

Czestotliwos¢
Tolerancja napiecia

Znamionowy prad
roboczy

Napigecie znamionowe
izolacji
Kategoria uzytkowania

Zabezpieczenie
wstepne

Styki gtéwne

maks. 690 V AC / maks. 220 V DC

50/ 60 Hz (przy czestotliwosciach = 100 Hz wymagana redukcja do 50 A)
-10°C ... +10%

63 A

do 750 V

zgodnie z IEC/EN 60947-3:

AC-3 DC-23 DC-1

690 V, 63 A 220V, 63 A% 220V, 63 A%
18,5 kW, 220 /230 V/240 V[120 V, 63 A2 120V, 63 A2
30 kW, 380 /400 V/415 V|60 V, 63 A" 60V, 63 A"
37 kW, 500 V

55 kW, 690 V

D 1 styk

2) 2 styki potaczone szeregowo
93 styki potaczone szeregowo

63 A gG (bez ochrony termicznej)
80 A gG (z ochrong termiczna)

Styki pomocnicze 10 A gG
Warunki otoczenia
Zakres temperatury -45°C ... +55°C
roboczej (Temperatura przechowywania odpowiada temperaturze otoczenia)
16 Scienne gniazdko elektryczne 301754 / 8579637300
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Zatgcznik A

Dane techniczne
Dane mechaniczne

Liczba stykéw

Styki pomocnicze

Wersja standardowa

Mozliwe styki
pomochnicze

Kategoria
uzytkowania

Przetacznik obcigzenia i

silnika
Uchwyt przetacznika
maks. srednica szekli
Materiat

Obudowa
Stopien ochrony
Udarno$¢
Rodzaj potgczenia

Zaciski przytgczeniowe

Styki gtowne

4-stykowe (3P + PE)
5-stykowe (3P + N + PE) (wlgczony przewdd N)

8080/1-1: 1 NC + 1 NO w lewym gniezdzie montazowym

Styk NO WL. opdzniajgcy

Styk NO WYL. przyspieszajacy (> 20 ms przed stykami gtéwnymi)
Styk NC przetaczny

maks. 2 bloki stykéw pomocniczych typu 8080/1 (styki zwtoczne)
8080/1-1: 1 NC + 1 NO

Styk NO WL. opdzniajgcy "

Styk NO WYL. przyspieszajgcy (> 20 ms przed stykami gtéwnymi) "
Styk NC przetaczny

8080/1-3: 2 styki NC 2

8080/1-4: 2 styki NO 2)

R tylko w lewym gniezdzie montazowym, w prawym gniezdzie montazowym,
przetgczny
2) przetaczny we wszystkich gniazdach montazowych

AC-12 AC-15 DC-12
8080/1-1 8080/1-3 8080/1-1 8080/1-3 8080/1-.
8080/1-4 8080/1-4
maks. maks. maks. maks. maks.
250V 250V 250V 250V 125V
maks. N maks. . maks. . maks. . maks.
500V ") 400V ") 500V ") 400V ") 6A
maks. maks. maks. maks. maks.
6 A 6A 6 A 6 A 400 W
maks. maks. maks. maks.
5000 VA 4000 VA 1000 VA 1000 VA

™) tylko w przypadku takiego samego potencjatu

Przetgcznik 3-stykowy o wtasciwosciach izolacyjnych

1 styk pomocniczy (WL. — opdzniajacy, WYL. — wyprzedzajacy)

zamykany na ktédke w pozyciji O lub |

8 mm

Poliester, wzmocniony wiéknem szklanym

IP66 zgodnie z norma IEC/EN 60529

IK 10 zgodnie z norma IEC 62262-0 i IEC 60309-1
Zaciski srubowe

Potaczenie
jednoprzewodowe

Potaczenie
wieloprzewodowe

Wskazowka

301754 / 8579637300
2025-04-29-BA00-111-pl-06

16 ... 35 mm? (AWG 6 ... 1/0) cienkozytowy/wielozytowy
2 x 16 mm? (2 x AWG 6) cienkozytowy/wielozytowy

Dozwolone sg wytgcznie przewody o tym samym przekroju!
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Zatgcznik A

Dane techniczne

Styki pomocnicze

Masa

Okres uzytkowania
Moment dokrecania

Przepusty przewodowe

Kablowe zigcze
Srubowe

Zaslepka

Zewnetrzne
potaczenie
uziemiajgce

0,75 ... 1,5 mm? (AWG 18 ... 16) cienkozytowy

0,75 ... 2,5 mm? (AWG 18 ... 14) jednozytowy

8579/31-4 7,8kg

8579/31-5 8,2kg

> 20 000 cykli przetgczania (elektrycznych i mechanicznych)
Zaciski:

Styk gtéwny: 6 Nm

Styk pomocniczy: 0,4 Nm

Sruby pokrywy: 3,5 Nm

1xM50x1,5

(na zyczenie mozliwe jest rowniez umiejscowienie na gorze lub z boku)

Rozmiar SW Zakres Zakres Moment | Moment
gwintu zacisku zacisku + dokrecania | dokrecania
RDE* Gwint przy-| Nakretka

faczeniowy | kolpakowa
przy 20°C |przy 20°C

M50x1,5 55 23...35mm |16...25 mm |13 Nm |12 Nm

*Redukcyjna wkiadka uszczelniajgca

1xM25x 1,5

Uszczelka jest przeznaczona wytgcznie do jednorazowego montazu w
zakresie stosowania < -40°C. Wymieni¢ uszczelke w przypadku ponownego
montazu.

Rozmiar SW Moment

gwintu dokrecania
Gwint
przylaczeniowy
przy 20°C

M25x 1,5 |29 1,5 Nm

Mozliwe pozycjonowanie z boku zgodnie z zamoéwieniem
(przekrdj przytgcza elektrycznego 16 mm?, mechanicznego 70 mmz)

Rozmieszczenie ochronnego gniazda stykowego

Pozycja zegara

Przyktad: ustawienie godz. 06:00

18
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Zatgcznik A

Rozmieszczenie gniazd stykowych i oznaczen zaciskow

4-stykowe 5-stykowe
(3P + PE) (3P + N + PE)

06556E00 06555E00

8579/31-4.. 8579/31-5..

Rozmieszczenie gniazd stykowych i oznaczen zaciskdéw przy ustawieniu godz. 06:00
(widok od przodu gniazda na gniazda stykowe)

Kolor identyfikacyjny oraz rozmieszczenie gniazd stykowych i oznaczen zaciskow

Liczba stykéw |Czestotliwosé Napiecie Kolor identyfikacyjny |Potozenie

[Hz] V] ochronnego gniazda
stykowego

Wszystkie znamionowe napigcia robocze i/ |- godz. 01:00
lub czestotliwosci nieobjete innymi
rozporzadzeniami

4-stykowe 50i 60 100 ... 130 z6Mty godz. 04:00

(3P + PE) 50 i 60 200 ... 250 niebieski godz. 09:00
50160 380 ... 415 czerwony godz. 06:00
50 380 czerwony godz. 03:00
60 440 ... 460 " czerwony godz. 11:00
50i 60 480 ... 500 czarny godz. 07:00
50i 60 600 ... 690 czarny godz. 05:00
100 ... 300 2 > 50 zielony godz. 10:00
> 300 ... 500 2 > 50 zielony godz. 02:00

5-stykowe 50i60 57/100 ... 75/130 261ty godz. 04:00

(B8P + N +PE) |50 60 120/208 ... 144/250 |niebieski godz. 09:00
50i 60 200/346 ... 240/415 |czerwony godz. 06:00
50 220/380 czerwony godz. 03:00
60 12)50/440 ... 265/460 |czerwony godz. 11:00
50i60 277/480 ... 288/500 |czarny godz. 07:00
50i 60 347/600 ... 400/690 |czarny godz. 05:00
> 300 ... 500 2 > 50 zielony godz. 02:00
niestandardowy niestandardowy godz. 10:00

Kolor identyfikacyjny zgodnie z IEC 60309-1 i rozmieszczenie zwigzane ze swoistym
rowkiem do réznych napiec i czestotliwosci zgodnie z IEC 60309-2

) Gtéwnie do instalacji na statkach

2) Czestotliwosci = 100 Hz prowadzg do zwiekszonego nagrzewania. Nalezy to
skompensowac, zmniejszajgc prad do 50 A.

Wiecej danych technicznych, patrz r-stahl.com.
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Zatgcznik B

14 Zalgcznik B

14.1 Wymiary / wymiary montazowe
Rysunki wymiarowe (wszystkie wymiary w mm [cale]) —
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian
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i 13 [0,51]
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3 °
@ ]
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‘ 9[0,35]
152 [5,98] ~ 212 [~ 8,36]
180 [7,09]
8579/31
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

Steckvorrichtung
Plug and socket
Prise de courant

8579/12
8579/31

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:

Product standards according to Low Voltage Directive:

Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

EN [EC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN [EC 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012

EN 60079-31:2014

12 G Ex db eb IIC T6...T5 Gb
& 112G Ex db eb ib IIC T6...T5 Gb
Il 2D Ex th IlIC T60 °C...T75 °C Db

PTB 01 ATEX 1150
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 60309-1:1999 + A1:2007 + A2:2012 + AC:2014
EN 60309-2:1999 + A1:2007 + A2:2012
EN 60309-4:2007 + A1:2012

C€o158

2014/30/EU EMV-Richtlinie Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
2014/30/EU EMC Directive Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
2014/30/UE Directive CEM Non applicable selon I'article 2, paragraphe (2) d).
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN IEC 63000:2018
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS
Waldenburg, 2021-06-21 iv. A/ S iV, 7 )
Ort und Datum Holge/rés'/ N JﬁrWer
Place and date Leiter icklung Schaltgeréte LeiterQualitdtsmanagement
Lieu et date Director Switchgear Director Quality Management
Directepir R&D Appareillage Directeur Assurance de_ Qualité
FO.DSM-E-336 Version: 3.0 Gultig ab: 29.01.2021 8579601020-06
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